[poTeivopevn ekmaideuTikn 0r1adikaagia

BAua 1 KaAnpepiCoupe Ta Taidid Kai Toug AEpe 611 0
Terry 10 ApkouddkI BEAEI Val TOUG YVWPIOEI TNV OIKOYEVEIG
T0U, TIOU ayaTrael ToAU. O Terry deixvel pia EIKOva -
Qwroypagia TN olkoyéveldg Tou (BA. A_M05_C01) kai
e¢nyei Tolog eivai Toiog. MBavédg Adyog:

“Hello! This is my family! | love my family. Here is my
dad, this is my mum, this is my baby brother and this is
my little sister. Look! My sister is beautiful! What about
your family?”

E¢nyolpe 611 0 Terry BéAel va (wypagioouv Ta TTaidid
TN OIKI) TOUG OIKOYEVEID, Cwypa®iovTag OAa Ta PEAN va
Kavouv padi pia dpaatnpidtnra Tnv Kupiakn mou dev
€xouv douAeld i oxoAeio. Kabwg (wypailouv mepvape
amd KaBe TaIdi KAl KAVOUNE EPWTATEIG OTTWG:

“Who’s this? Is this your brother or your father?” “Is this
your mother?”

Orav teAeiwaouy T {wypa@id Toug EpxovTal Kal TNV
Tapouaiddouv oty Tagn. MBavr) Tapaywyn Adyou:
“This is my daddy, Pandelis. This is my mummy,
Sophia. This is...”

BAMA 2 Merd Eekivape pia oulimon yid To Ti KAvouv
10 TTaIdIA e TNV oIKoyEVeld Toug TG Kupiakég. KaBwg ol
paBnTég piIAouv, Toug Bivoule TIC avaloyes pACEIS OTa
AyyAika (We go to the park / watch TV / play football /
play games / go to a restaurant / go to the cinema / read
books, etc.) kai {ntéue va Tig emavaidBouy.

‘Yotepa pabaivoupe 1o payoldl ¢ “This is the way”
(BA. YAIKG y1a TOV/TNV eKTTAIBEUTIKG YIa TOUG GTiXOUC).
To Mpe mpwra gpeic Kai 1o akouv atmod 10 CD evin
TauTOYPOVa dEixvouE TIG KIVAGEIS. MeTd kaAoUpe Ta
Taid16 va ankwBouv Kal To Tpayouddpe Aol yadi
KGvovTag Kal TIS KIVATEIG.

Bripa 3 5o €mopEVO PABNUa, xwpiloupe Ta Taidid
o€ ouadES (kGBE opdda £xel Eva xpwua: red team/
green team, KATT.) Kai Toug {nTAWE VO AvaTTOPACTACOUV
io oKnvA TTou va BEixVel TI KAVOUV Qv OIKOYEVEID
kGBe Kupiakn. @a TpEmel va amo@aacicouv yi' auté
mrou Ba dlaAégouv avahoya Le To TTola dpaaTnpIOTNTA
k@vouy ol Trepiaa6Tepol. Otav 10 amogaaioouy, Ba 10
deitouv aTOUC CUMHABNTES TOUG XWPIC VA WIAODY, WG

«ayaAyara apiAnTa» (oa va avamapioTouv Eva Tivaka
pe Cwvtava pdowta - éva “tableau vivant”). Ta maidié
ato TIG AANeG opadeg Ba TTPETTEN VA JAVTEWOUV TV
avarmapdaoTaan. BonBdaye auvexwg. MiBavadg Adyog:
“You go to the park / play football / watch TV / go to the
restaurant, etc.”.

Av BéNoupe ptTopoUlE va £xoupe QEPEI Padi pag éva
katéAo avdpikd, éva pavTili yuvaikeio, ia egapta,
pia eQnuepida KATT. WOTE va gival o PEANIOTIKA N
avarmapdaTtaan.

BApa 4 Topa gnraye am’ o maidid, OTwe eivar ot
ouaGdES, va QTIAgoUV QIYoUPES YIa Va GXNMHATIOOUV Jia
olkoyévela. Toug divoupe xapTovia kavadv, XpwuaTioTé
XapTid yia va Tiagouv kail va koAAfaouv poUxa Kal
KAwaTEC aTTO HAAAT yia va TipoaBéaouy palhid. Eva
mraidi Ba {wypagiael T eiyoUpa TG uNTéPAg, GAAO
ToU TTaTéPa, KATT. "YaTepa Ba Toug dWaoulE TTAAOTIKA
KaAapAKia Kal Ba Ta CUPPAYOUNE HE TO GUPPATITIKG
TAVW OTIG PIYOUPES.

EvalakTika: Av emAEEOUNE VOl unv KAVOURE auTr
TN X€1POTEXVIQ, HTTOPOULE Va TToUE oTa TTadId va
(wypagioouv Ta daxTUAG Toug aTo apIaTEPD XEP! (UE
HapKaddpo) yia va avaTrapacTACOUV Wi OIKOYEVEID.
Metd toug Badoupe To Tpayoudi « “Finger family”

o710 CD player. KaBwg 1a maidid akolyv, deixvouv
TIG PIyOUPES TTOU £X0UV QTIAEEI ) Ta {wypaITUéva
ddyTUAG Toug akoAouBwvTag Ta Adyia Tou Tpayoudiou.

Epei¢ umropoUpe va deixvoupe TI dayTuAoQIyoUpES TToU
EXOUUE QTIALE! e Eva yavTl a va Oeixvoupe T BIKK Jag
oikoyévela (BA. YAIKO yia Tov/Tnv eKTraideuTIKG yia TV
KOTAOKEUN).

BApa 5 Ay umapyer xpovog, i o€ aAho padnpa,

Toug Baoupie To Tpayoudaki «* “l love you” kal KaBug
Tpayouddpe f akoupe oto CD player kavouye Kai

TIG avaAoyeg KIVAGEIS (aykahiég, @INIG KATT.) yia va
avTIAn@Bouv ta aidid 1o Ae¢IAdyio kiss/hug/love. Aépe
OPKETEC POPEC TO TpaYOUDdI evBappUvovtag Ta TTaidid va
TpAyoudoUV KAVOVTAG TIG KIVAGEIG.
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